SIEMENS 7813

Atuadores para registos SQM33...

de ar e gas

Atuadores eletromotorizados

e Binarios: SQM33.4 até 1,2 Nm Binario de saida nominal
SQM33.5 até 3 Nm Binario de saida nominal
SQM33.7 até 10 Nm Binario de saida nominal

Binario de autorretencao
(consultar “Vista geral de

tipos”)
e Tempos de funcionamento para 90°:
SQM33.4 5 segundos
SQM33.5 5 segundos
SQM33.7 17 segundos
e Variantes: Versoes de cabos (consultar “Vista geral de tipos”)

O SQM33 e esta ficha técnica destinam-se aos fabricantes de equipamentos
originais (OEM) que integrem dispositivos SQM33 nos seus produtos.

Aplicacéao

Os atuadores SQM33 estao concebidos para o acionamento de reguladores de
pressao de 6leo, valvulas de charneira, valvulas de borboleta ou outras aplicagdes com
movimento rotativo. Os ambitos de aplicagao sdo queimadores de 6leo e queimadores
de gas de poténcia média e elevada.

Utilizam-se principalmente para o controlo dependente da carga dos caudais de gas,
da quantidade de 6leo e ar de combustdo, em conjunto com os comandos de ligagao
eletrénicos do LMV27/LMV37.
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Documentagao adicional

Tipo de produto Tipo de documentagdo Numero de
documentagao

LMV27.100x2 Documentagao basica P7541

LMV37.400x2 Documentagao basica P7546

AZL2 Ficha técnica N7542

Adverténcias

Para evitar danos pessoais, materiais ou ambientais, devem observar-se as

A seguintes adverténcias!

Nao é permitido: a abertura do aparelho, bem como intervengées ou modificagoes.

e E necessario ler na totalidade a documentagéo relativa aos atuadores. Prescindir
deste facto pode causar situagdes de perigo

e O utilizador deve assegurar que os atuadores cumprem os requisitos das
respetivas normais de utilizagéo

e Todas as atividades relacionadas com o produto (montagem, ajuste e
manutencgdo) devem ser executadas por pessoal qualificado e autorizado

Q Atencao!

e Perigo de choque elétrico: pode ser necessario abrir mais que um
interruptor de modo a eliminar toda a tensao no dispositivo. Antes de
efetuar a manutencgao, a alimentagao de tensao deve ser totalmente
desativada no dispositivo

o N3ao sera criada automaticamente uma ligagao elétrica entre os
conectores do tubo de protecao. Esta ligagao devera ser realizada no
local aquando da instalacao

e As placas de ligagdo de plastico nao garantem a ligagao a terra dos
conectores do tubo de protegao. A ligagao a terra deve ser estabelecida
através de arruelas e pontes de arame adequadas

e Assegurar uma protecao de contacto no atuador e em todas as ligagdes elétricas
aparafusando a tampa da caixa

e Para assegurar uma boa protegao contra choque elétrico, devera ser aplicada uma
protegdo adequada aos terminais de ligacdo. Nao deve ser possivel tocar nas
ligagdes ou nos cabos nao isolados

e Comprove, depois de cada atividade (montagem, instalagdo, manutencéo, etc.),
que a cablagem se encontra em estado adequado

e Apds uma queda ou impacto, ndo se deve voltar a usar este dispositivo, uma vez
que as fungdes de seguranga podem ter ficado danificadas mesmo que nao se
observem danos externos

e Para garantir uma relagdo combustivel-ar correta, deve-se observar as indicagdes
presentes no capitulo “Selecao da variante de atuador”, “Ajuste” e “Atribuicéo
clara”.

o Deve-se evitar cargas estaticas, pois podem danificar os componentes do
dispositivo em caso de contacto.
Recomendacao: Utilizar o equipamento ESD

Tampa da caixa Atencéao!
A caixa do atuador ndo deve ser aberta. O atuador possui um sistema de
retorno 6tico.

Nota para utilizacdo na América do Norte

Deve-se utilizar apenas tubos de protecao flexiveis com os acessorios
correspondentes.
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Selegao da variante de atuador

Escolha a variante de atuador em fungédo do binario necessario para ajustar o
elemento de atuagao

Tenha em atengao que um binario externo com efeito sobre o elemento de
atuagao, p. ex., um binario provocado pela circulagdo do ar proveniente do
ventilador do queimador, tem de ser inferior ao binario de autorretengéo sem
corrente do acionamento

Projete a estrutura mecanica do queimador de tal forma que um binario externo
elevado inadmissivel no elemento de atuagao nao resulte num modo de operagao
critico do queimador.

Exemplo:

A circulagéo do ar no canal de ar do queimador provoca um binario na posi¢ao
assimétrica do registo de ar. Se o registo for movimentado no sentido «abertoy,
este efeito provoca um excesso de ar na combustéo e é mais insignificante do que
falta de ar
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Notas de montagem

Ajuste

Atribuicéo clara

Cabo
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¢ Respeite as normas nacionais pertinentes ao nivel de seguranga e as referéncias
das normas

e Na zona DIN, devem ser cumpridos os requisitos de VDE durante a montagem e
instalagao, principalmente as normas DIN/VDE 0100, 0550 e DIN/VDE 0722.

e Deve-se proteger impreterivelmente o acionamento da luz solar direta

e Aligacao entre o veio do atuador e o dispositivo de atuagdo deve ser concebida de
forma ajustada e sem folgas

e Durante a montagem, deve-se assegurar que a carga axial e radial admissivel na
chumaceira néo é excedida

e Ao instalar o atuador no elemento de atuagéo, tenha em conta a sequéncia de
montagem admissivel:
1. Aparafusar o atuador
2. Ligar o veio do atuador ao elemento de atuagéo por meio de uma cavilha de

presséo

Atencao!
Possivel ligagao veio-cubo:
e Veio com rebaixamento plano com respetivo complemento

Para evitar cargas na chumaceira inadmissiveis provocadas por cubos de
acoplamento rigidos, recomenda-se a utilizagdao de acoplamentos de
compensacgdo sem folgas, p. ex., acoplamento de fole metalico.

e Ao dimensionar uma ligagao de veio, tenha em atengao que, durante o
funcionamento, pode ocorrer a agao de bindrios mais elevados do que o
binario de saida nominal do atuador:

- Em condigées de funcionamento 6timas, o préprio atuador é capaz de
aplicar um bindrio superior

- A agao de momentos de inércia de massa (causados pelas pegas
rotativas no motor e no elemento de atuagao) pode resultar em cargas de
impulso

e A Siemens AG recomenda o sobredimensionamento da ligagao de veio
em comparagao com o bindrio nominal do atuador

o A fixagdo do atuador no queimador ou no elemento de atuagao tem de ser
efetuada com resisténcia a deformacgoées. Isto deve ser tido em conta
sobretudo no caso de estruturas em coluna

Atencao!

Para evitar a troca acidental dos atuadores ligados ao LMV2/LMV3, estao
definidas marcas de referéncia diferentes. A estrutura do queimador deve ser
projetada de modo a ndao permitir uma aproximagao a marca de referéncia
correspondente, em caso de troca acidental das ligagoes. Para o efeito, deve-
se prever a existéncia de batentes mecdanicos na area do batente ABRIR ou do
batente FECHAR.

SQM33.41xA9/SQM33.51xA9/SQM33.71xA9:
e Os atuadores estdo concebidos com cabo ligado e ficha

SQM33.550A9/SQM33.750A9:

e Os atuadores estédo concebidos com cabo ligado e isoladores de terminais

e O conector de 6 polos RAST2,5/conector RAST3,5 esta incluido no &mbito de
fornecimento

e Dobra simples ao colocar: 2 x didametro do cabo
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Notas de montagem (continuagao)

IP54

Area de trabalho do
atuador

Sentido do atuador
contrario ao dos
ponteiros do relégio

Para garantir a classe de protegéo IP54 por toda a vida util do atuador, a chumaceira
do veio do atuador deve ser protegida da influéncia direta da agua e do p6 por uma
montagem correspondente.

A area de trabalho do atuador € composta pelo intervalo de utilizagéo e pelo intervalo
de referéncia. O intervalo de utilizagao esta indicado na placa de caracteristicas. Ao
montar o atuador, um dispositivo de atuagéo, como, p. ex., o registo de ar, deve
permitir um movimento no intervalo de referéncia e no intervalo de utilizagao ajustado.
Os intervalos de referéncia «abrir» e «fechar» tém dimensbes diferentes. No caso de
um atuador com sentido contrario ao dos ponteiros do relégio, o intervalo de
referéncia FECHAR situa-se entre 0° e -7,7° e o intervalo de referéncia ABRIR entre
90° e 110,6°. Para posicionar com precisdo o atuador no queimador, deve-se colocar
um pino com & 6 mm na superficie de aparafusamento (consultar pormenor A no
capitulo “Dimensdes”).

Intervalo de referenciagao
& FECHAR

>
FECHAR (0°+ 0,6°)
Area do batente FECHAR

ABRIR (90° *0,6°)

v
\S
{0y

7813204p!

Area do batente ABRIR

Intervalo de referenciagao ABRIR
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Notas de montagem (continuagao)

Sentido do atuador no
sentido dos ponteiros

do relégio
(] I
oq}\\@@ Intervalo de referenciagéo
LR & ABRIR
Sy
ey &~ 270
oo/ ;

>
ABRIR (90°F 0,6°)
O Area do batente ABRIR

FECHAR (0°% 0,6°)

7813205pt/0924

Area do batente FECHAR

Intervalo de referenciacdo FECHAR

Instrucoes de instalagao

¢ Providencie uma descarga de tragao dos cabos conectados de acordo com a
norma (p. ex., conforme DIN EN 60730 e DIN EN 60335)

e Aligagao entre o veio do atuador e o respetivo dispositivo de atuagao deve ser
feita de forma ajustada

e Coloque sempre os cabos de ignigao de alta tensdo de forma separada, mantendo
a maxima distancia possivel em relagao ao dispositivo e aos outros cabos

e O binario de retencéo reduz-se ao desligar a alimentagao de tensao do atuador

Normas e certificados

Nota
c € Apenas em conjunto com o aparelho base LMV2/L MV3 (consultar a
documentacéo basica LMV2 — P7541/LMV3 — P7546).

[ H [ Conformidade EAC (conformidade euroasiatica)

China RoHS

130' Tabela de substancias perigosas:

http://www.siemens.com/download?A6V10883536

c@; @ c“ us
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Instrugcoes de manutengao

Substituicado do
dispositivo

Vida uatil

Ao substituir um atuador, os seguintes pontos devem ser verificados e, eventualmente,
corrigidos:

e Aligacao correta ao dispositivo base

e A atribuicdo de funcéo

e O ajuste dos pontos de curva da ligagao eletrénica (p. ex., no LMV27.100x2)

O atuador tem uma vida util prevista* de 250 000 ciclos de arranque (FECHAR = ABRIR
= FECHAR) em caso de carga com binario nominal em todo o intervalo de angulo de
rotagdo, o que, em caso de uso normal do aquecimento, corresponde a uma duragao de
aprox. 10 anos (a partir da data de produgéao especificada na placa de caracteristicas). A
base destas verificagbes sao os testes de resisténcia especificados na norma EN 298. A
Associagao Europeia de Fabricantes de Aparelhos de Regulagao (Afecor) publicou uma
compilagao das condi¢des aplicaveis (www.afecor.org).

A vida util prevista baseia-se no uso do atuador de acordo com a ficha técnica. Uma vez
alcangada a vida util prevista no que se refere ao numero de ciclos de arranque do
queimador ou ao tempo de utilizagdo correspondente, o atuador deve ser substituido por
pessoal autorizado.

* A vida util prevista ndo é o tempo de garantia especificado nas condi¢cdes de entrega

Indicagdes para a eliminagao

Versao

O SQM33 contém componentes elétricos e eletronicos, por isso nao deve ser tratado
como lixo doméstico. Devera respeitar-se a legislagao local vigente.

Caixa

Motor de acionamento
Ajuste de pontos de
comutagao/indicacao
da posigao

Cabos/conexdes
elétricas

Cadeia de engrenagens

Veio do atuador

Montagem e fixagéo

Parte de baixo da caixa em aluminio fundido sob pressao. Tampa da caixa em plastico
resistente ao calor e a prova de impactos.

O SQM33.550A9/SQM33.750A9 possui um flange destinado a ligagdo de uma rosca
de ligagao conduit (NPSM '2-14).

Cor da tampa: Preto
Motor passo a passo

Em conjunto com o aparelho base, p. ex.: LMV27.100x2 através da unidade de
indicacao e unidade de controlo AZL2 (consultar a documentagao basica LMV27.100x2
(P7541)).

Apenas SQM33.41xA9/SQM33.51xA9/SQM33.71xA9:
Conector de ficha RAST2,5 no cabo produzido.

Apenas SQM33.550A9/SQM33.750A9:
Cabo com isoladores de terminais, ficha RAST2,5/ficha RAST3,5 incluidos no dmbito
de fornecimento.

Engrenagem reta de aco com folga reduzida e engrenagem reta de plastico com
lubrificagéo por toda a vida util.

Aco brunido, montado de forma fixa de um lado na parte dianteira da cadeia de
engrenagens.

Fixacao dianteira do lado do atuador através de 4 orificios de fixag&o exteriores e
orificio oblongo para o alojamento do perno de posicionamento. Em alternativa,
também é possivel a fixagao do lado do atuador através de 3 parafusos que formem
rosca.
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Vista geral de tipos

Atuadores SQM33

N.° de artigo

BPZ:SQM33.410A9
BPZ:SQM33.411A9
$55451-D103-A100
BPZ:SQM33.510A9
BPZ:SQM33.511A9
BPZ:SQM33.550A9
BPZ:SQM33.711A9
BPZ:SQM33.750A9

Acessorios

Tipo

SQM33.410A9
SQM33.411A9
SQM33.412A9
SQM33.510A9
SQM33.511A9
SQM33.550A9
SQM33.711A9
SQM33.750A9

Binario de saida
nominal (max.)

Nm 1)

—
N

1,2

—
N

3
3
3
10
10

Binario de paragem
com corrente

(max.)
Nm

—
N

1,2

—
N

3
3
3
10
10

Binario de paragem
sem corrente

(max.)
Nm

SIS 2
®w o o™

2,6

2,6

2,6
6
6

Comprimento do

cabo
m

Carga radial na
chumaceira

(pw_\_\w_\
o v o o

3
3,6

Centro do veio de
acionamento
(max.)

N

100

Centro do veio de
acionamento

chumaceira
(max.) N

Carga axial na

N
o

10

') Com temperaturas ambiente inferiores a -10 °C e superiores a 50 °C: Aprox. 10% de redugéao do binario

Encomendar em
separado:

8/18

de gas.

Nota

Valvula de borboleta
Valvulas de borboleta em construgdo de flange intermédio para montagem em vias

Placa de montagem

Consultar a ficha técnica N7673.

Elemento de atuagao proporcional com placa de montagem
Elemento de atuagao proporcional para ser instalado entre os flanges roscados nas
vias de gas.
Consultar a ficha técnica N7632.

VKP

VKF1x

ASK33.1

N.° de artigo: BPZ:ASK33.1

Para montar o SQM33 no elemento de atuagao proporcional VKP ou na valvula de
borboleta VKF1x.

Os parafusos necessarios (3 parafusos de cabega escareada M5 e 4 parafusos M5)
estdo incluidos na embalagem do ASK33.1.
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Dados técnicos

Atuador

Tensao de alimentagao

CA/CC 24 V +20% (carga sobre a
interface)

Consumo préprio
e SQMS33.4xxA9
e SQM33.5xxA9/SQM33.7xxA9

Max. 7,5 W
Max. 10 W

Duracéo de ativacédo admissivel

50%, max. 3 min. sem interrupcéo

Angulo de rotagéo, intervalo de utilizagdo

Entre 0° e 90° max.

Orientacdo de montagem

A escolha

Carga na chumaceira

Consultar “Vista geral de tipos”

Tipo de protegao
e SQM33.41xA9/SQM33.51xA9
e SQM33.550A9/SQM33.750A9

Atencao!

IP54 conforme EN 60529-1

IP40 (na saida do cabo, sem tudo conduit
ligado)

IP54 pode ser alcangado com tubo conduit
ligado

A chumaceira do veio de saida deve ser protegida da influéncia direta da
agua e do po por uma montagem correspondente; caso contrario, ndo é
possivel garantir o IP54 por toda a vida util.

Classe de protegao

II de acordo com EN 60 730 Parte 1 e
Parte 2-14

Sentido de atuacao

Ajustavel no aparelho base

Binario de saida nominal

Consultar “Vista geral de tipos”

Binario de paragem (com corrente)

Consultar “Vista geral de tipos”

Binario de paragem (sem corrente)

Consultar “Vista geral de tipos”

Precisédo de reposi¢ao
(tipica no estado novo)

+0,2°(em caso de funcionamento em
aparelhos base
LMV27.100x2/LMV37.400x2)

Resolugédo nominal da monitorizagdo do
encoder

0,7°

Tempos de execugéo

Definidos pelo aparelho base

Peso Aprox. 1,4 kg

Sentido de rotagéo (perspetiva na diregéo

do veio)

e Padrao No sentido contrario ao dos ponteiros do

e |nvertido

reldgio
No sentido dos ponteiros do reldgio

Posicdo 0 do veio do atuador

Estado de fornecimento 0 +0,6°

Temperatura da superficie de montagem Max. 60 °C
Rosca de ligagao conduit
e SQM33.550A9 NPSM '4“-14

Profundidade util de rosca min. 10 mm

Vida util

250 000 ciclos de arranque (FECHAR =
ABRIR = FECHAR) em caso de cargas
com binario nominal em todo o intervalo de
angulo de rotagao. 2 000 000 de ciclos de
regulagéo em caso de cargas com 75% do
binario nominal num intervalo de angulo de
rotacdo de 10°
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Dados técnicos (continuagao)

Ligagcéo do cabo

Condigdes ambientais

10/18

SQM33.41xA9/SQM33.51xA9/SQM33.71xA9

e Conector de ficha

Médulo duplo RAST2,5

6 polos

Fornecedor Lumberg

Numero de pega: 3521 06 KOO

SQM33.55xA9/SQM33.75xA9

Cor

Numero de fios

Diametro externo da armadura
Secc¢ao do condutor

Gama de temperatura
Resisténcia do condutor
Resisténcia do isolamento
Tenséao de funcionamento fio/fio
Tensao de ensaio fioffio

e Tensao de ensaio fio/armadura
externa
e Tipo de protecao

Diametro de isolamento do fio simples
Dureza Shore da armadura externa

Isento de halogéneo

Reconhecido pelo UL

Preto

6

5,5...6,5mm

AWG22/0,34 mm?/7 fios

1,45...1,6 mm

Definida pelo UL (88A)

-20+70 °C

<100 Q/km

>20 MQ x km

<50V

50 Hz efetiva/1 min

>300V

>3,75 kV conforme DIN EN 60730,
Capitulo 13

IP40 na saida do cabo sem tubagem
conduit ligada

e Conector

RAST3,5 com ligagao de parafuso
6 polos

Fornecedor PTR

Numero de pega: AK 1550

assim como

Conector de modulo duplo RAST2,5
6 polos

Fornecedor Lumberg

Numero de pega: 3521 06 KOO

Armazenamento DIN EN 60721-3-1:1997
Condigbes climaticas Classe 1K3

Condigbes mecanicas Classe 1M2

Gama de temperatura -20...+70 °C

Humidade <95% h.r.

Transporte DIN EN 60721-3-2:1997
Condigbes climaticas Classe 2K3

Condigbes mecanicas Classe 2M2

Gama de temperatura -20...+70 °C

Humidade <95% h.r.
Funcionamento DIN EN 60721-3-3:1995
Condigbes climaticas Classe 3K5

Condigbes mecanicas Classe 3M4

Gama de temperatura -20...+60 °C

Humidade <95% h.r.

Altura de montagem

Max. 2000 m acima do nivel médio do mar

Atencgao!

Nao devera existir formagao de condensagao, gelo ou penetragcao de agua.
Em caso de ndo observancia destas disposi¢oes, as fungbes de seguranga
podem ser afetadas e ha perigo de choque elétrico.
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Funcgao

Os atuadores SQM33 distinguem-se por terem uma estrutura mecanica robusta e uma
cadeia de engrenagens com pouca folga. O controlo e o retorno da posigao realizam-
se através de um cabo comum. Este cabo serve simultaneamente para a alimentacéo
de tensao. Os atuadores s&o acionados através de motores passo a passo e podem
ser posicionados com uma resolugao de 0,1°. As caracteristicas e os ajustes (tempo
de funcionamento, sentido de rotagao, posi¢des finais) relevantes dos atuadores
SQM33 sao determinados pelo aparelho base controlador, p. ex., LMV27.100x2
(consultar pormenores na documentagao basica do LMV27.100x2 (P7541)). Os
tempos de funcionamento dos atuadores sao regulados pelo aparelho base nas fases
automaticas (p. ex., colocagdo em funcionamento: tempo de funcionamento breve;
funcionamento: tempo de funcionamento longo).

Nota sobre a aplicagdo!

Devido ao tipo de cadeia de engrenagens do atuador SQM33.7xxA9, recomenda-se
< um binario de carga de um lado. Caso exista carga em ambos os lados, a folga da

cadeira de engrenagens de #0,3° deve ser tida em conta, adicionalmente, ao

conceber ou ajustar a instalagéo.
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Dimensoes

Dimensdes em mm

SQM33.41xA9/SQM33.51xA9/SQM33.71xA9

. 90 116 25,2405 Inclui folga axial
] 38:02 38201
’ R 2%03
\ y/ a— 17 sl s
o O) \@ i nE
. T HE
+Ho ©—¢ |
O N 0,2 x 45°
5 C' g :
k — A ——
/ ;
ey 7 ;
_ 'O - \ —
= D‘E' M 6202
~ 25,4 (4x) *02
A
38102 38+02
Atribuigéo de fichas
c21
2 tief RO,5 variavel \ i Azt e .l{ll(!‘ h\\l
O L] sizzto
Profundidade min. de 6 mm — Pino 1: U IN Vermelho A A A 4 A4 A
T PinoZ. GND___ Preto
D7,1+01 Pino 3: Motor A Castanho,
6+0,1 Pino 4: Motor B Cinzento
Pino 5: Sensor A Amarelo
Pino 6: Sensor B Verde
Tipo Dimensao
13 Au
SQM33.410A9 1500
SQM33.411A9 3000
SQM33.510A9 1500
SQM33.511A9 3000
SQM33.711A9 3000
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Dimenséo “A”

Conector de moédulo duplo (RAST2,5)

Designagao de encomenda 3521 06 KOO

Smart Infrastruct

ure

CC1N7813pt
27.04.2022



Dimensoes (continuagao)

Dimensdes em mm

SQM33.550A9/SQM33.750A9

90 116 25,2205 Inclui folga axial
2%03
, — 17 sl s
3 sz 2
3 3 — w| 8] &
# I o 8| ®
0,2 x45°
et X2
- .
/
7
v /
X 7
Mm/ 6202 2
! 25,4 (4x) 202
‘ 32,2
o 38+0.2 3802 "
i I = R
g =
3 3
£
a
3
A2:1 B 2:1 C 2:1 7813m04pt/0924
12,5
5 Profundidade de 6 mm
RO,5 variavel - - Atribuigao de fichas
| ~I ; c2:
Profundidade min. de 6 mm et
| /4 \
. ) B7.1+01 { s
- [N
HHOI
AR
200009
NSPM 1/2" - 14 Pino 6: Sensor B Verde 7 y 2 2
(Comprimento util de rosca Pino 5: Sensor A_Amarelo
— Pino 4: Motor B Cinzento
minimo 10 mm) Pino 3: Motor A Castanho
\_) > Pino2: GND___Prefo
Pino 1: U_IN Vermelho
R 26
Nota
A atribuigéo de fichas da ficha RAST2,5 corresponde a atribuigdo de fichas da ficha
RASTS3,5.
Tipo Dimensao
“A”
SQM33.550A9 3600
SQM33.750A9 3600
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Montagem do SQM33 no elemento de atuagao proporcional VKP

Passo 1: Passo 2:

e Solte os parafusos (M5) e Solte os parafusos (1)

¢ Remova a placa no sentido da seta e Puxe a placa no sentido da seta (2) e remova o
casquilho redutor (3)

7813z08/0322

7813z07/0322

Passo 3:

e Coloque a placa de montagem ASK33.1 no
sentido da seta

e Aperte os parafusos (M5)

A 3% M5x12
/1
ASK33.1 /] \.\

7813z09/0322
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Montagem do SQM33 no elemento de atuagao proporcional VKP (continuagao)

Passo 4: Passo 5:
e Solte os parafusos (1) Coloque o SQM33
e Puxe a placa no sentido da seta (2) e monte o

SQM33

Passo 6: Passo 7:
Aperte os parafusos

7813214/0422

15/18

Smart Infrastructure CC1N7813pt
27.04.2022



Montagem do SQM33 na valvula de borboleta VKF1x

VKF10/VKF11

Conteudo
VKF10/VKF11

7673z05/1021

o
£ ;
o c € o o
1 (0]
Z’ E % % 8 3 8 Montagem
G =S ® = 8 S o ©
£ € 7] M = © c s
= O (<) & 2 c o i=
o< £ 3 £°Q g g2 ]
DN 3= 8 & Is8 @ DNISO DNASME DN+11SO DN+1ASME
32 VKF10.032 VKF11.032 DN32 + DN40 50 Nm 4 x M16 4 x Y 4 x M16 4 x Y
40 VKF10.040 VKF11.040 DN40 + DN50 50 Nm 4 x M16 4 x Y 4 x M16 4 x5/8
50 VKF10.050 VKF11.050 DN50 + DN65 50 Nm 4 x M16 4 x5/8 4 x M16 4 x5/8
65 VKF10.065 VKF11.065 DN65 + DN80 50 Nm 4 x M16 4 x5/8 8 x M16 4 x5/8
80 VKF10.080 VKF11.080 DN80 + DN100 50 Nm 8 x M16 4 x5/8 8 x M16 8 x5/8
100 VKF10.100 VKF11.100 DN100 + DN125 80 Nm 8 x M16 8 x5/8 8 x M16 8x%
125 VKF10.125 VKF11.125 DN125 + DN150 160 Nm 8 x M16 8x% 8 x M20 8x%
150 VKF10.150 VKF11.150 DN150 + DN200 160 Nm 8 x M20 8x% 12 x M20 8x%
200 VKF10.200 VKF11.200 DN200 160 Nm 12 x M20 8x% - -
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Montagem do SQM33 na valvula de borboleta VKF1x (continuagao)

Orientagcao de montagem da placa de montagem

o ] O o@ ) o é
o Je | [*()8
o @@ N
O O
O O
O
o o
°©
© [o]
le) @@
o[ )
. o .
O O
o 2, o ©
sl e
© O
] @O @] @ @)

7673z08/1021

Solte o parafuso. Alinhe o acoplamento pela
orientacao de montagem da placa de montagem.
Aperte novamente o parafuso (2 Nm no maximo).
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Montagem do SQM33 na valvula de borboleta VKF1x (continuagao)

Passo 1: Passo 2:

Max. 2,5 Nm

7673z27pt/0424

7813z19pt/0924

Passo 3: Passo 4:
Aperte os parafusos (2 Nm no maximo).

7673232/0222

7673z36/0222
1 Solte os parafusos.
5 Puxe a placa no sentido da seta e monte o
SQM33
© 2022 Siemens AG Smart Infrastructure, Berliner Ring 23, D-76437 Rastatt
Reservado o direito a alteragoes!
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